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Quelgues

Tours, . ...
Monsieur,

Le voyage dont vous aviez
si obligeamment fixé I'itiné-
raire s'est effectué dans les
conditions les plus heureuses.
La beauté des sites nous a
enchantées et nous gardons
de notre trop court sejour
en Suisse une 1mpre591on s
profonde qu'elle sera inou-
bliable.

Nous avons été charmées
de la politesse souriante, de
T'affabilité de tous ceux a
qui nous avons eu a faire.
La précision, I'abondance des
renseignements qui nous ont
été donnés par les employés
des chemins de fer, ont faci-
lité notre rapide passage a
travers Berne, Lausanne et
Genéve.

Et quelle propreté partout!
Quel souci de netteté dans les
moindres détails du voyage!

Puisque, vous appartenez a
I'administration des chemins

extrails de noire courrier
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Un groupe de propriétaires et de fonctionnaires d'agences de
voyage américaines a parcouru la Suisse du 26 septembre au
2 octobre sous la conduite du <Lifsey’'s Travel Services. Ces hétes
étrangers, qui venaient en Suisse pour leur documentation profes-
sionnelle, ont été accompagnés pendant toute la durée de leur
séjour par un fonctionnaire des chemins de fer fédéraux. Ils
visitérent successivement Lugano, Lucerne (Rigi), Interlaken, (Harder
Jungfraujoch), Montreux, Genéve et Lausanne. Partout 1'accueil
qu'on leur fit fut extrémement chaleurecux.

La photographie ci-dessus montre le groupe des voyageurs
américains 3 Genéve, en compagnie du comité de réception de cette
ville et de quelques jeunes Appenzelloises en costumes du pays.

e

de fer fédéraux, permettez-
moi, Monsieur, de remercier
en votre personne les em-
ployés de Suisse qui nous ont
a trois reprises rendu service
avec beaucoup de bonne grace
et croyez, je vous prie, a nos
sentiments de gratitude.

(Signature.)

Cardiff, . . ..

Monsieur,

Nous venons de rentrer de
notre premier voyage dans
votre pays. Quoique nous
ayons entrepris pendant six
semaines de nombreuses ex-
cursions en compagnie de nos
deux enfants, jamaisnous n'a~
vons eu la moindre difficulté,
grice a l'obligeance et 2 la
politesse des fonctionnaires
et des employés de chemins
de fer. Il n’en fut pas toujours
de méme dans d'autres pays.
Aussi avons-nous formé le
projet de retourner en Suisse
aussitét que possible.

Von der SCHWEIZ nach

Deutschland, Holland, England u. Skandinavien

reisen Sie am besten und bequemsten in den Schlafwagen der
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Verlangen Sie in den Reisebureaus Platze fur die Schlafwagen der

MITROPA

Samtliche gréssern Reisebureaus in der Schweiz sind Vertretungen der

MITROPA
und geben gerne Ausklinfte

If you travel from SWITZERLAND to

Germany, England, Scandinavia or Holland

you will find the most comfort in the Sleeping Cars of the
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Book your Sleeping Car trough an Agency of the

MITROPA

All the principal Tourist Offices in Switzerland are the Agents of the

MITROPA

and they give you free of charge all the necessary information
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